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Svensk författningssamling 

Lag 
om ändring i utlänningslagen (2005:716) 

Utfärdad den 20 augusti 2026 

Enligt riksdagens beslut1 föreskrivs2 i fråga om utlänningslagen (2005:716)3  
dels att 5 kap. 3–3 f §§ ska upphöra att gälla,  
dels att rubriken närmast före 5 kap. 3 § ska utgå,   
dels att nuvarande 5 kap. 3 g § ska betecknas 5 kap. 3 m §,  
dels att den nya 5 kap. 3 m, 16 och 17–18 §§, 5 b kap. 19 §, 6 kap. 4 §, 

6 a kap. 9 och 10 a §§, 6 b kap. 14 §, 7 kap. 3, 3 b och 3 c §§, 12 kap. 18 §, 
13 kap. 15 och 16 §§ och 21 kap. 4 § ska ha följande lydelse,  

dels att det ska införas sjutton nya paragrafer, 5 kap. 3–3 l och 18 b §§, 
5 b kap. 15 a §, 6 a kap. 4 b § och 12 kap. 12 c §, och närmast före 5 kap. 3, 
3 a, 3 c, 3 d, 3 f, 3 h–3 j och 3 m §§ nya rubriker av följande lydelse. 

5 kap. 
Uppehållstillstånd på grund av anknytning till bl.a. svenska 
medborgare 

3 §    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en person (anknytnings-
personen) som är bosatt i Sverige och är svensk medborgare eller med-
borgare i något annat nordiskt land eller har permanent uppehållsrätt får ges 
till en utlänning som är  

1. anknytningspersonens make eller sambo,
2. barn till anknytningspersonen och anknytningspersonens make eller

sambo, 

1 Prop. 2025/26:301, bet. 2025/26:SfU37, rskr. 2025/26:431. 
2 Jfr rådets direktiv 2003/86/EG av den 22 september 2003 om rätt till familjeåterförening, i den 
ursprungliga lydelsen, rådets direktiv 2003/109/EG av den 25 november 2003 om varaktigt 
bosatta tredjelandsmedborgares ställning, i den ursprungliga lydelsen, Europaparlamentets och 
rådets direktiv 2014/66/EU av den 15 maj 2014 om villkor för inresa och vistelse för tredjelands-
medborgare inom ramen för företagsintern förflyttning av personal, i den ursprungliga lydelsen, 
Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/801 av den 11 maj 2016 om villkoren för 
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse för forskning, studier, praktik, volontärarbete, del-
tagande i elevutbytesprogram eller utbildningsprojekt och för au pair-arbete, i lydelsen enligt 
Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2021/1883, samt Europaparlamentets och rådets 
direktiv (EU) 2021/1883 av den 20 oktober 2021 om villkor för tredjelandsmedborgares inresa 
och vistelse för högkvalificerad anställning och om upphävande av rådets direktiv 2009/50/EG, i 
den ursprungliga lydelsen. 
3 Senaste lydelse av  
5 kap. 3 § 2026:1142 
5 kap. 3 a § 2026:1142 
5 kap. 3 b § 2021:765 
5 kap. 3 c § 2021:765 
5 kap. 3 d § 2026:1142 
5 kap. 3 e § 2021:765 
5 kap. 3 f § 2021:765.  
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SFS 2026:16863. barn till anknytningspersonen, om barnet står under dennes vårdnad,
eller 

4. barn till anknytningspersonens make eller sambo, om barnet står under
dennes vårdnad. 

Uppehållstillstånd på grund av anknytning till personer med 
uppehållstillstånd i Sverige 

3 a §    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en person som är 
bosatt i Sverige och har permanent uppehållstillstånd eller ett tidsbegränsat 
uppehållstillstånd med en giltighetstid om minst ett år och välgrundade 
utsikter att beviljas varaktigt uppehållstillstånd ska, om inte annat följer av 
andra stycket eller 17 a eller 17 b §, ges till en utlänning som är  

1. anknytningspersonens make eller sambo,
2. barn till anknytningspersonen och anknytningspersonens make eller

sambo, 
3. barn till anknytningspersonen, om barnet står under dennes vårdnad,

eller 
4. barn till anknytningspersonens make eller sambo, om barnet står under

dennes vårdnad. 
Första stycket gäller inte om anknytningspersonen 
1. har uppehållstillstånd med tillfälligt skydd enligt 21 kap., eller
2. är subsidiärt skyddsbehövande eller har beviljats uppehållstillstånd

enligt 12 kap. 18 § av motsvarande skäl. 
Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en sådan person som avses 

i andra stycket 2 som är bosatt i Sverige och har ett sådant uppehållstillstånd 
som anges i första stycket får ges till en utlänning som är  

1. anknytningspersonens make eller sambo,
2. barn till anknytningspersonen och anknytningspersonens make eller

sambo, 
3. barn till anknytningspersonen, om barnet står under dennes vårdnad,

eller 
4. barn till anknytningspersonens make eller sambo, om barnet står under

dennes vårdnad. 

3 b §    Bestämmelserna i 3 a § gäller inte om utlänningen är en sådan 
familjemedlem som avses i artikel 23.1 i skyddsgrundsförordningen. 

Uppehållstillstånd för barn som adopteras 

3 c §    Med barn till anknytningspersonen likställs ett barn som har adopterats 
eller som avses bli adopterat av anknytningspersonen om adoptionsbeslutet 
har meddelats eller avses komma att meddelas av svensk domstol eller annars 
gäller i Sverige. Det krävs inte att ett barn som avses bli adopterat står under 
anknytningspersonens vårdnad.  

När en ansökan om uppehållstillstånd grundas på ett beslut om adoption 
som har meddelats av svensk domstol, ska den anknytning som har upp-
kommit genom beslutet godtas i ärendet om uppehållstillstånd. 

Uppehållstillstånd på grund av anknytning till barn 

3 d §    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till ett barn som är 
flykting och vid ankomsten till Sverige var skilt från båda sina föräldrar eller 
från någon annan vuxen person som får anses ha trätt i föräldrarnas ställe, 
eller som har lämnats ensamt efter ankomsten, ska ges till en utlänning som 
är barnets förälder, om inte annat följer av 17 a § första stycket. 
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SFS 2026:1686Uppehållstillstånd får även ges till en utlänning som är förälder till ett 
barn som är subsidiärt skyddsbehövande om barnet har kommit till Sverige 
under sådana omständigheter som anges i första stycket. 

3 e §    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till ett barn som är bosatt 
i Sverige och är svensk medborgare eller medborgare i något annat nordiskt 
land eller har permanent uppehållsrätt eller permanent uppehållstillstånd får 
ges till en utlänning som  

1. är förälder till och vårdnadshavare för samt sammanbor med barnet,
eller 

2. utövar umgänge med barnet, som inte är av begränsad omfattning.

Uppehållstillstånd på grund av anknytning i särskilda situationer 

3 f §    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en sådan anknytnings-
person som avses i 3 § får ges till en utlänning som har för avsikt att ingå 
äktenskap eller inleda ett samboförhållande med anknytningspersonen, om 
förhållandet framstår som seriöst och inte särskilda skäl talar mot att tillstånd 
ges.  

Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en sådan anknytnings-
person som avses i 3 a § första eller tredje stycket får ges till en utlänning 
som har för avsikt att ingå äktenskap eller inleda ett samboförhållande med 
anknytningspersonen om  

– förhållandet har etablerats i hemlandet och framstår som seriöst,
– inte särskilda skäl talar mot att tillstånd ges, och
– det har funnits synnerliga svårigheter för anknytningspersonen och

utlänningen att leva tillsammans i hemlandet på grund av att förhållandet 
inte har accepterats.  

Om en utlänning beviljas uppehållstillstånd enligt första eller andra 
stycket får uppehållstillstånd på grund av anknytning till samma anknyt-
ningsperson även ges till utlänningens barn, om barnet står under utlän-
ningens vårdnad. 

3 g §    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en sådan anknytnings-
person som avses i 3 eller 3 a § får ges till en utlänning som på annat sätt än 
vad som i övrigt anges i detta kapitel är nära anhörig till anknytnings-
personen, om  

1. utlänningen har ingått i samma hushåll som anknytningspersonen och
det finns ett särskilt beroendeförhållande mellan dem som fanns redan i 
hemlandet, eller  

2. utlänningen tidigare har haft uppehållstillstånd i Sverige på grund av
anknytning till anknytningspersonen och 

a) är under 21 år, eller
b) ingår i samma hushåll som anknytningspersonen och det finns ett

särskilt beroendeförhållande mellan dem. 

Uppehållstillstånd på grund av särskild anknytning till Sverige 

3 h §    Uppehållstillstånd får ges till en utlänning som har särskild anknyt-
ning till Sverige, om det finns synnerliga skäl. 

Krav på vistelsetid i Sverige för vissa anknytningspersoner 

3 i §    Om anknytningspersonen har ett tidsbegränsat uppehållstillstånd får 
uppehållstillstånd på grund av anknytning till honom eller henne enligt 3 a §, 
3 f § eller 3 g § 1 beviljas endast om anknytningspersonen har vistats i 
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SFS 2026:1686Sverige med uppehållstillstånd sedan minst två år när ansökan om uppe-
hållstillstånd på grund av anknytning gavs in.  

Kravet på vistelsetid gäller inte om  
1. anknytningspersonen har beviljats internationellt skydd som flykting 

och familjebanden mellan utlänningen och anknytningspersonen har etable-
rats före anknytningspersonens inresa i Sverige, eller  

2. utlänningen är ett barn som har fötts i Sverige och anknytningspersonen 
är barnets förälder och sammanbor med barnet i Sverige.  

Utöver det som framgår av andra stycket får undantag från kravet på 
vistelsetid medges om det finns särskilda skäl. 

 
Krav på försörjning och bostad för uppehållstillstånd på grund av 
anknytning 
 

3 j §    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en person enligt 3, 3 a, 
3 f eller 3 g § får beviljas endast om anknytningspersonen kan försörja sig 
och utlänningen samt har en bostad av tillräcklig storlek och standard för sig 
och utlänningen.  

Första stycket gäller inte om  
1. anknytningspersonen är ett barn,  
2. utlänningen är ett barn som har fötts i Sverige och anknytningspersonen 

är barnets förälder och sammanbor med barnet i Sverige, eller  
3. anknytningspersonen är medborgare i Sverige eller en annan EES-stat 

eller Schweiz, utlänningen är anknytningspersonens make eller sambo och 
utlänningen och anknytningspersonen har sammanbott utomlands en längre 
tid eller det på något annat sätt står klart att förhållandet är väl etablerat. 

 
3 k §    Om anknytningspersonen har beviljats internationellt skydd som 
flykting gäller 3 j § endast om  

1. ansökan om uppehållstillstånd görs senare än tre månader efter det att 
anknytningspersonen beviljades internationellt skydd som flykting,  

2. familjeåterförening är möjlig i ett land utanför EU som anknytnings-
personen eller utlänningen har en särskild anknytning till, eller 

3. familjebanden mellan utlänningen och anknytningspersonen inte har 
etablerats före anknytningspersonens inresa i Sverige. 

 
3 l §    Undantag från 3 j § får medges helt eller delvis, om det finns 
särskilda skäl. Om ansökan om uppehållstillstånd gäller en sådan situation 
som avses i 3 f § första stycket får undantag medges, om det finns synnerliga 
skäl. 

 
Giltighetstiden för uppehållstillstånd på grund av anknytning 
 

3 m §4    Ett uppehållstillstånd som beviljas enligt 3 a § eller någon av 3 d–
3 g §§ på grund av anknytning till en utlänning som har ett tidsbegränsat 
uppehållstillstånd ska vara tidsbegränsat och gälla för samma tid som uppe-
hållstillståndet för anknytningspersonen. I fall som avses i 3 f § tredje stycket 
ska dock barnets uppehållstillstånd gälla för samma tid som förälderns uppe-
hållstillstånd. 

Ett uppehållstillstånd som beviljas enligt 3 eller 3 a § eller någon av 3 d–
3 g §§ på grund av anknytning till någon som är svensk medborgare eller 
medborgare i något annat nordiskt land eller har permanent uppehållsrätt 
eller permanent uppehållstillstånd, eller som beviljas enligt 3 h §, ska vara 

 
4 Senaste lydelse av tidigare 5 kap. 3 g § 2026:1142. 
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SFS 2026:1686tidsbegränsat och gälla i två år. I fall som avses i 3 f § tredje stycket ska dock 
barnets uppehållstillstånd gälla för samma tid som förälderns uppehålls-
tillstånd. 

Om ett nytt tidsbegränsat uppehållstillstånd beviljas enligt 3 eller 3 a § 
eller någon av 3 d–3 h §§ ska det gälla i två år. Uppehållstillståndet får dock 
inte gälla för längre tid än uppehållstillståndet för anknytningspersonen. Om 
anknytningspersonen har beviljats ett tidsbegränsat uppehållstillstånd som 
flykting ska det nya tidsbegränsade uppehållstillståndet i stället gälla för 
samma tid som uppehållstillståndet för anknytningspersonen. En utlänning 
som med stöd av 3 § 1 eller 4, 3 a § första stycket 1 eller 4 eller tredje stycket 
1 eller 4 eller 3 f § har beviljats ett tidsbegränsat uppehållstillstånd får 
beviljas ett nytt uppehållstillstånd på den grunden endast om förhållandet 
består. 

En ansökan om permanent uppehållstillstånd får, när giltighetstiden för 
ett uppehållstillstånd löper ut och om annat inte följer av femte stycket, 
beviljas om en utlänning har haft tidsbegränsat uppehållstillstånd i minst tre 
år och förutsättningarna för uppehållstillstånd enligt 3 eller 3 a § eller någon 
av 3 d–3 h §§ och de särskilda kraven i 7 § är uppfyllda. 

Ett permanent uppehållstillstånd enligt fjärde stycket får inte beviljas om 
en utlänning har haft ett uppehållstillstånd som har beviljats enligt 3 eller 
3 a § eller någon av 3 d–3 h §§ eller motsvarande äldre bestämmelser på 
grund av anknytning till någon som har beviljats ett tidsbegränsat uppe-
hållstillstånd enligt 2 b eller 6 § eller enligt 12 kap. 18 §, eller som flykting 
eller subsidiärt skyddsbehövande med stöd av artikel 24 i skyddsgrunds-
förordningen eller motsvarande äldre bestämmelser. 

 
16 §5    Uppehållstillstånd får beviljas en utlänning som med stöd av 3 § 1 
eller 4, 3 a § första stycket 1 eller 4 eller tredje stycket 1 eller 4 eller 3 f § 
har beviljats ett tidsbegränsat uppehållstillstånd och som inte kan få fortsatt 
sådant uppehållstillstånd på grund av att 

1. förhållandet har upphört och det främst beror på att utlänningen, eller 
hans eller hennes barn, i förhållandet utsatts för våld eller annan allvarlig 
kränkning av sin frihet eller frid, eller 

2. förhållandet har upphört eller av någon annan anledning inte kan läggas 
till grund för att bevilja fortsatt uppehållstillstånd och omständigheterna på 
annat sätt är särskilt ömmande. 

Ett uppehållstillstånd som beviljas enligt första stycket ska vara 
tidsbegränsat och gälla i tretton månader. 

 
17 §6    Vid prövning av en ansökan om uppehållstillstånd enligt detta 
kapitel ska det, utom i fall som avses i 1 a §, 1 b §, 2 a §, 2 d §, 3 a § första 
stycket, 3 d § första stycket eller 4 §, särskilt beaktas om utlänningen utgör 
ett hot mot allmän ordning eller säkerhet, har dömts för brott eller i övrigt 
brustit i sin vandel. 

Vid prövning av en ansökan om uppehållstillstånd i fall som avses i 3 §, 
3 a § tredje stycket, 3 d § andra stycket eller någon av 3 e–3 g §§ ska det 
särskilt beaktas om  

1. utlänningen, eller hans eller hennes barn, kan antas komma att bli utsatt 
för våld eller annan allvarlig kränkning av sin frihet eller frid om ansökan 
beviljas,  

 
5 Senaste lydelse 2021:765.  
6 Senaste lydelse 2026:1221.  
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SFS 2026:16862. anknytningspersonen, eller någon annan familjemedlem, kan antas 
komma att bli utsatt för våld eller annan allvarlig kränkning av sin frihet 
eller frid av utlänningen om ansökan beviljas, eller 

3. det finns sådana omständigheter som anges i 17 a eller 17 b §. 
Uppehållstillstånd för ett barn på grund av anknytning enligt detta kapitel 

får beviljas endast om det också medges av den förälder till vilken 
anknytning inte åberopas, om den föräldern har del i vårdnaden av barnet. 

Uppehållstillstånd ska inte beviljas en person som har ställning som 
varaktigt bosatt i en annan EU-stat, eller hans eller hennes anhöriga, om 
personen utgör ett hot mot allmän ordning eller säkerhet. 
 
17 a §7    Uppehållstillstånd får vägras i sådana fall som avses i 3 a § första 
stycket eller 3 d § första stycket, om 

1. oriktiga uppgifter medvetet har lämnats eller omständigheter medvetet 
har förtigits som är av betydelse för att få uppehållstillståndet, 

2. en utlänning har adopterats eller ett äktenskap ingåtts eller ett sambo-
förhållande inletts uteslutande i syfte att ge utlänningen rätt till uppehålls-
tillstånd, 

3. utlänningen utgör ett hot mot allmän ordning eller säkerhet, eller 
4. utlänningen har dömts för brott eller i övrigt brustit i sin vandel och 

uppehållstillståndet enligt artikel 3 i rådets direktiv 2003/86/EG av den 
22 september 2003 om rätt till familjeåterförening, i den ursprungliga 
lydelsen, inte omfattas av bestämmelserna i det direktivet. 

Uppehållstillstånd får vägras även i sådana fall som avses i 3 a § första 
stycket 1 eller 4, om 

1. makarna eller samborna inte lever tillsammans och inte heller har för 
avsikt att göra det, 

2. den person till vilken anknytning åberopas, eller utlänningen som sökt 
uppehållstillstånd, är gift eller sambo med någon annan, eller 

3. någon av makarna eller samborna är under 21 år. 
Vid bedömningen av om uppehållstillstånd bör vägras ska hänsyn tas till 

utlänningens övriga levnadsomständigheter och familjeförhållanden. 
 

17 b §8    Uppehållstillstånd ska vägras i sådana fall som avses i 3 a § första 
stycket 1 eller 4 om anknytningspersonen är gift med en annan person och 
lever tillsammans med den personen i Sverige. 

 
18 §9    En utlänning som vill ha uppehållstillstånd i Sverige ska ha ansökt 
om och beviljats ett sådant tillstånd före inresan i landet. En ansökan om 
uppehållstillstånd får inte bifallas efter inresan. 

Första stycket gäller inte om  
1. utlänningen kan beviljas uppehållstillstånd här med stöd av 21 kap. 2, 

3, 4 eller 6 §, 
2. utlänningen med stöd av 6 § bör beviljas uppehållstillstånd här, 
3. en ansökan om uppehållstillstånd avser förlängning av ett tidsbegränsat 

uppehållstillstånd som har beviljats en utlänning med stöd av 3 eller 3 a § 
eller någon av 3 d–3 h §§, 

4. utlänningen kan beviljas eller har ett tidsbegränsat uppehållstillstånd 
här med stöd av 15 §, 

 
7 Senaste lydelse 2026:1221. 
8 Senaste lydelse 2006:220.  
9 Senaste lydelse 2026:1142.  
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SFS 2026:16865. utlänningen enligt 3 eller 3 a § eller någon av 3 d–3 h §§ har stark 
anknytning till en person som är bosatt i Sverige och det inte skäligen kan 
krävas att utlänningen reser till ett annat land för att ge in ansökan där, 

6. utlänningen har rätt till uppehållstillstånd med stöd av artikel 23 i 
skyddsgrundsförordningen, 

7. utlänningen kan beviljas uppehållstillstånd enligt 15 d §, 
8. följande villkor är uppfyllda: 
a) utlänningen ansöker om förlängning av ett tidsbegränsat uppehålls-

tillstånd, för arbete som har beviljats enligt 10 § i de fall som avses i 
6 kap. 2 § första stycket, eller för att bedriva näringsverksamhet enligt 
10 a §, 

b) utlänningen har  
– ett tidsbegränsat uppehållstillstånd för arbete som har beviljats enligt 

10 § i de fall som avses i 6 kap. 2 § första stycket och inom giltighetstiden 
för detta tillstånd ansöker om ett tidsbegränsat uppehållstillstånd för att 
bedriva näringsverksamhet enligt 10 a §, och förutsättningarna för det 
tidigare tillståndet har varit uppfyllda, eller 

– ett tidsbegränsat uppehållstillstånd för att bedriva näringsverksamhet 
som har beviljats enligt 10 a § och inom giltighetstiden för detta tillstånd 
ansöker om ett tidsbegränsat uppehållstillstånd för arbete enligt 10 § i de fall 
som avses i 6 kap. 2 § första stycket, och förutsättningarna för det tidigare 
tillståndet har varit uppfyllda, eller 

c) en ansökan avser ett uppehållstillstånd som familjemedlem till en 
utlänning som avses i a eller b, om ansökan ges in inom giltighetstiden för 
det tidigare tillståndet som familjemedlem och utlänningen beviljas uppe-
hållstillstånd enligt de bestämmelser som anges där, 

9. utlänningen har ett uppehållstillstånd enligt 10 § eller 5 b kap. 3 § och 
antingen har slutfört en högskoleutbildning som avser studier som motsvarar 
minst två terminer eller fullföljt minst två terminer vid en utbildning på 
forskarnivå eller har ett uppehållstillstånd enligt 5 b kap. 1, 2, 4, 7 eller 8 §, 

10. utlänningen har rätt till uppehållstillstånd enligt 2 a eller 2 d §, eller 
11. det annars finns synnerliga skäl. 
Första stycket gäller inte heller om utlänningen har beviljats en visering 

för att besöka en arbetsgivare i Sverige eller är undantagen från kravet på 
visering om han eller hon ansöker om ett uppehållstillstånd för arbete inom 
ett slag av arbete där det råder stor efterfrågan på arbetskraft. En ytterligare 
förutsättning är att arbetsgivaren skulle förorsakas olägenheter om 
utlänningen måste resa till ett annat land för att ge in ansökan där eller att 
det annars finns särskilda skäl.  

Första stycket gäller inte heller en utlänning som har beviljats ett uppe-
hållstillstånd enligt 9 §, om ansökan avser ett tidsbegränsat uppehålls-
tillstånd för arbete enligt 10 § i de fall som avses i 6 kap. 2 § första stycket 
eller för att bedriva näringsverksamhet enligt 10 a § och ges in inom giltig-
hetstiden för det tidigare tillståndet.  

Vid skälighetsbedömningen enligt andra stycket 5 ska konsekvenserna för 
ett barn av att skiljas från sin förälder särskilt beaktas, om det står klart att 
uppehållstillstånd skulle ha beviljats om prövningen gjorts före inresan i 
Sverige. 

I fråga om uppehållstillstånd för en utlänning som ska avvisas eller utvisas 
enligt ett beslut som har fått laga kraft gäller föreskrifterna i 18 b och 20 §§ 
samt 12 kap. 16 b, 16 c, 16 e, 16 g, 17 a, 17 c och 18–20 §§. 

 
18 b §    Det som föreskrivs i 18 § första stycket gäller inte för en utlänning 
som efter den 1 oktober 2023 har haft uppehållstillstånd i Sverige på grund 
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SFS 2026:1686av anknytning i egenskap av barn till en förälder eller till förälderns make 
eller sambo.  

En ansökan om uppehållstillstånd efter inresan i Sverige får bifallas för 
en utlänning som avses i första stycket utan hinder av ett lagakraftvunnet 
utvisningsbeslut om det beslutet fick laga kraft den 1 januari 2025 eller 
senare. 

 
5 b kap. 
 

15 a §    Det som föreskrivs i 15 § första stycket gäller inte för en utlänning 
som efter den 1 oktober 2023 har haft uppehållstillstånd i Sverige på grund 
av anknytning i egenskap av barn till en förälder eller till förälderns make 
eller sambo.  

En ansökan om uppehållstillstånd efter inresan i Sverige får bifallas för 
en utlänning som avses i första stycket utan hinder av ett lagakraftvunnet 
utvisningsbeslut om det beslutet fick laga kraft den 1 januari 2025 eller 
senare. 

 
19 §10    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en person som har ett 
uppehållstillstånd enligt 1, 2 eller 7 §, ska ges till en sådan familjemedlem 
som avses i 5 kap. 3 a § första stycket, om inte något annat följer av andra–
fjärde styckena. Familjemedlemmens uppehållstillstånd ska gälla för samma 
tid som anknytningspersonens tillstånd.  

Uppehållstillstånd får endast ges om familjemedlemmen har tillräckliga 
medel för sitt uppehälle under tillståndstiden. Om vistelsen ska uppgå till 
högst ett år krävs det också att familjemedlemmen kommer att omfattas av 
en heltäckande sjukförsäkring som gäller i Sverige. Undantag från kravet på 
att familjemedlemmen ska ha tillräckliga medel för sitt uppehälle får medges 
helt eller delvis, om det finns särskilda skäl.  

För barn som åberopar anknytning till den som har ett uppehållstillstånd 
enligt 1, 2 eller 7 § eller till hans eller hennes make eller sambo gäller 
5 kap. 17 § tredje stycket. 

Uppehållstillstånd får vägras i fall som avses i 5 kap. 17 a och 17 b §§. 
 
6 kap. 
 

4 §11    En utlänning som vill ha arbetstillstånd i Sverige ska ha ansökt om 
och beviljats ett sådant tillstånd före inresan i landet. En ansökan om arbets-
tillstånd får inte bifallas efter inresan utom i fall som avses i 5 kap. 18 § 
andra–fjärde styckena och 18 a–19 §§, vilka bestämmelser tillämpas på 
motsvarande sätt i fråga om arbetstillstånd. 

 
6 a kap. 
 

4 b §    Det som föreskrivs i 4 § första stycket gäller inte för en utlänning 
som efter den 1 oktober 2023 har haft uppehållstillstånd i Sverige på grund 
av anknytning i egenskap av barn till en förälder eller till förälderns make 
eller sambo.  

En ansökan om EU-blåkort efter inresan i Sverige får bifallas för en 
utlänning som avses i första stycket utan hinder av ett lagakraftvunnet 
utvisningsbeslut om det beslutet fick laga kraft den 1 januari 2025 eller 
senare. 

 
 
10 Senaste lydelse 2019:1208. 
11 Senaste lydelse 2022:303. 
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SFS 2026:16869 §12    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en person som har ett 
EU-blåkort, eller till en person som har haft ett EU-blåkort och beviljats 
ställning som varaktigt bosatt i Sverige, ska ges till en sådan familjemedlem 
som avses i 5 kap. 3 a § första stycket. Uppehållstillstånd får endast ges om 
anknytningspersonen kan försörja sig och familjemedlemmen. Om vistelsen 
ska uppgå till högst ett år krävs det också att familjemedlemmen kommer att 
omfattas av en heltäckande sjukförsäkring som gäller i Sverige. Familje-
medlemmens uppehållstillstånd ska gälla för samma tid som EU-blåkortet 
eller, om anknytningspersonen har beviljats ställning som varaktigt bosatt i 
Sverige, högst två år i taget. 

Undantag från försörjningskravet i första stycket får medges helt eller 
delvis, om det finns särskilda skäl. 

För barn som åberopar anknytning till den som har EU-blåkort, eller till 
den som har haft ett EU-blåkort och beviljats ställning som varaktigt bosatt 
i Sverige, eller till hans eller hennes make eller sambo gäller 5 kap. 17 § 
tredje stycket. 

Uppehållstillstånd får vägras i fall som avses i 5 kap. 17 a och 17 b §§. 
 
10 a §13    En familjemedlem som avses i 5 kap. 3 a § första stycket och som 
åberopar anknytning till en utlänning som har haft ett EU-blåkort och 
beviljats permanent uppehållstillstånd får lägga samman vistelser med uppe-
hållstillstånd på grund av anknytning i en eller flera EU-stater för att upp-
fylla kraven i 5 kap. 3 m § fjärde stycket. Av den tid som anges där ska 
sökanden de senaste två åren räknat från tiden för ansökan ha haft ett 
uppehållstillstånd på grund av anknytning till anknytningspersonen utfärdat 
av Sverige. 

 
6 b kap. 
 

14 §14    Uppehållstillstånd på grund av anknytning till en person som har ett 
ICT-tillstånd eller ett ICT-tillstånd för rörlighet för längre vistelse, ska ges 
till en sådan familjemedlem som avses i 5 kap. 3 a § första stycket. Uppe-
hållstillstånd får endast ges om anknytningspersonen kan försörja sig och 
familjemedlemmen. Om vistelsen ska uppgå till högst ett år krävs det också 
att familjemedlemmen kommer att omfattas av en heltäckande sjuk-
försäkring som gäller i Sverige. Familjemedlemmens uppehållstillstånd ska 
gälla för samma tid som anknytningspersonens tillstånd. 

Undantag från försörjningskravet i första stycket får medges helt eller 
delvis, om det finns särskilda skäl. 

För barn som åberopar anknytning till den som har ett ICT-tillstånd eller 
ett ICT-tillstånd för rörlighet för längre vistelse, eller till hans eller hennes 
make eller sambo, gäller 5 kap. 17 § tredje stycket. 

Uppehållstillstånd får vägras i fall som avses i 5 kap. 17 a och 17 b §§. 
 

7 kap. 
 

3 §15    Uppehållstillstånd får återkallas för en utlänning som har rest in i 
landet, om  

1. utlänningen utan arbetstillstånd bedriver verksamhet som kräver ett 
sådant tillstånd,  

 
12 Senaste lydelse 2024:1220. 
13 Senaste lydelse 2024:1220. 
14 Senaste lydelse 2022:303. 
15 Senaste lydelse 2026:1221. 
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SFS 2026:16862. utlänningen har beviljats arbetstillstånd enligt 6 kap. 2 § första stycket 
och anställningen upphört, om inte utlänningen inom tre månader har fått en 
ny anställning som omfattas av arbetstillståndet eller inom samma tid ansökt 
om arbetstillstånd med anledning av en ny anställning och ansökan därefter 
beviljas, eller  

3. det på grund av tidigare verksamhet eller i övrigt kan antas att 
utlänningen  

a) i Sverige eller i något annat nordiskt land kommer att bedriva sabotage, 
spioneri eller olovlig underrättelseverksamhet,  

b) i Sverige eller i något annat nordiskt land kommer att bedriva sådant 
företagsspioneri som utövas på uppdrag av eller understöds av en 
främmande makt eller av någon som agerar för en främmande makts räkning 
där det kan antas att brottet inte leder till endast böter, eller  

c) kommer att bedriva verksamhet med koppling till terrorism. 
Ett tidsbegränsat uppehållstillstånd som meddelats med stöd av 5 kap. 3 § 

1 eller 4, 3 a § första stycket 1 eller 4 eller tredje stycket 1 eller 4 eller 3 f § 
får återkallas om förhållandet upphör. 

 
3 b §16    Ett uppehållstillstånd för en utlänning får återkallas, om han eller 
hon utgör ett hot mot allmän ordning eller säkerhet, har dömts för brott eller 
i övrigt har brustit i sin vandel. 

Första stycket ska inte tillämpas på uppehållstillstånd som avses i 
5 kap. 1 a §, 1 b §, 2 a §, 2 d §, 3 a § första stycket, 3 d § första stycket eller 
4 §. 

 
3 c §17    Ett uppehållstillstånd som avses i 5 kap. 3 a § första stycket eller 
3 d § första stycket får återkallas om utlänningen utgör ett hot mot allmän 
ordning eller säkerhet. 

Ett uppehållstillstånd får återkallas för en utlänning som har ställning som 
varaktigt bosatt i en annan EU-stat, om utlänningen utgör ett hot mot allmän 
ordning eller säkerhet. Detsamma gäller för utlänningens anhöriga. 

 
12 kap. 
 

12 c §    Om en utlänning som avses i 5 kap. 18 b §, 5 b kap. 15 a § eller 
6 a kap. 4 b § har ansökt om uppehållstillstånd får Migrationsverket eller, 
om ett beslut om ett sådant uppehållstillstånd har överklagats, en migra-
tionsdomstol eller Migrationsöverdomstolen besluta om inhibition av ett 
beslut om att utvisa utlänningen. 

 
18 §18    Migrationsverket får bevilja uppehållstillstånd om det i ett ärende 
om verkställighet av ett beslut om avvisning eller utvisning som fått laga 
kraft kommer fram nya omständigheter som innebär att  

1. det finns ett hinder mot verkställighet enligt 1, 2 eller 3 §,  
2. det finns anledning att anta att det avsedda mottagarlandet inte kommer 

att vara villigt att ta emot utlänningen, eller  
3. det finns medicinska hinder eller någon annan särskild anledning att 

beslutet inte bör verkställas.  
Barn får beviljas uppehållstillstånd enligt första stycket 3 även om de 

omständigheter som kommer fram inte har samma allvar och tyngd som 
krävs för att tillstånd ska beviljas vuxna personer. 
 
16 Senaste lydelse 2026:1221. 
17 Senaste lydelse 2026:1221. 
18 Senaste lydelse 2026:1142. 
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SFS 2026:1686Vid bedömningen enligt första stycket 3 av om det finns någon annan 
särskild anledning att ett beslut inte bör verkställas ska konsekvenserna för 
ett barn av att skiljas från sin förälder särskilt beaktas, om det står klart att 
uppehållstillstånd på grund av stark anknytning enligt 5 kap. 3 eller 3 a § 
eller någon av 3 d–3 f §§ skulle ha beviljats om prövningen gjorts före 
inresan i Sverige. 

Migrationsverket får också besluta om inhibition. 
Första stycket 1 gäller inte om nya omständigheter ska prövas inom ramen 

för en efterföljande ansökan enligt artikel 55 i asylprocedurförordningen. 
Första–fjärde styckena gäller inte för en utlänning som omfattas av 

bestämmelserna i 17 a §. 
 

13 kap. 
 

15 §19    I ärenden om uppehållstillstånd på grund av anknytning enligt 
5 kap. 3 § 2–4, 3 a § första stycket 2–4 och tredje stycket 2–4 samt 3 e, 3 g 
och 3 h §§ ska Migrationsverket ge sökanden och anknytningspersonen 
tillfälle att få en DNA-analys utförd i fråga om ett åberopat biologiskt 
släktskap, om  

1. sökanden inte genom annan utredning har kunnat visa att det åberopade 
släktskapet finns, och  

2. det inte är uppenbart att det åberopade släktskapet inte finns.  
Om ansökan ska avslås av andra skäl än på grund av otillräcklig utredning 

om släktskapet, behöver tillfälle till DNA-analys inte lämnas. 
En DNA-analys får utföras endast om den som ska undersökas har 

informerats om syftet med DNA-analysen och har gett sitt skriftliga samtycke. 
Kostnaden för provtagning, transport av prover och analys ska betalas av 

staten. 
 
16 §20    Om det i något annat fall än de som avses i 15 § har åberopats en 
DNA-analys i ett ärende om uppehållstillstånd på grund av anknytning 
enligt 5 kap. 3 § 2–4, 3 a § första stycket 2–4 och tredje stycket 2–4 samt 
3 e, 3 g och 3 h §§, har den som bekostat DNA-analysen rätt till ersättning 
från staten för skälig kostnad för provtagning, transport av prover och 
analys, om 

1. sökanden inte har getts tillfälle att få en DNA-analys utförd enligt 15 §, 
2. analysen visar det åberopade släktskapet, och 
3. uppehållstillstånd beviljas på grund av den åberopade anknytningen. 
Ett beslut om ersättning meddelas av Migrationsverket. En särskild 

ansökan om ersättning ska göras senast sex månader efter det att ärendet om 
uppehållstillstånd har avgjorts slutligt. 

 
21 kap. 
 

4 §    Om ett uppehållstillstånd med tillfälligt skydd har getts till en person 
(anknytningspersonen) ska ett sådant tillstånd också ges till en utlänning 
som är make eller sambo till anknytningspersonen eller barn till anknyt-
ningspersonen eller till hans eller hennes make eller sambo, om familjen 
fanns redan i ursprungslandet och splittrades på grund av omständigheterna 
kring den massiva tillströmningen av fördrivna personer.  

Utöver det som anges i första stycket får uppehållstillstånd med tillfälligt 
skydd också ges till en utlänning som på annat sätt är nära anhörig till 

 
19 Senaste lydelse 2014:778. 
20 Senaste lydelse 2014:778. 
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SFS 2026:1686anknytningspersonen och som ingick i samma hushåll vid tidpunkten för 
omständigheterna kring den massiva tillströmningen av fördrivna personer 
och som vid den tidpunkten var helt eller delvis beroende av anknytnings-
personen. 

Uppehållstillstånd enligt denna paragraf får vägras en utlänning endast 
om det finns synnerliga skäl med hänsyn till rikets säkerhet eller på grund 
av utlänningens brottslighet. 
                       

1. Denna lag träder i kraft den 1 oktober 2026. 
2. Kravet på vistelsetid i 5 kap. 3 i § gäller inte i  
– ärenden där ansökan om uppehållstillstånd har inkommit till Migra-

tionsverket före ikraftträdandet, och 
– ärenden om förlängning av ett tidsbegränsat uppehållstillstånd på grund 

av anknytning som har beviljats en utlänning enligt äldre bestämmelser. 
3. I fråga om återkallelse av uppehållstillstånd på grund av anknytning 

som har beviljats före ikraftträdandet gäller 7 kap. 3 § i den äldre lydelsen. 
 

På regeringens vägnar 
 
JOHAN FORSSELL 
 Jonas Belfrage  
 (Justitiedepartementet) 
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